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PL Instrukcja montazu

DE Montageanleitung

SK Navod na montaz

HU Osszeszerelési utmutato
LV Montazas instrukcijas
FR Instructions de montage
SE Monteringsanvisning
NO Monteringsanvisning

1o
x4 x4
1o

EN Assembly instructions

CZ Montazni navod

RO Instructiuni de asamblare
LT Surinkimo instrukcijos

SI Navodila za montazo

BG WHcTpykumm 3a crinobssaHe
FI Kokoamisohjeet

UA [HCTpyKUia no 36ipui

Wypakuj wszystkie elementy z kartonu / Unpack all items from the box / Packen Sie alle Artikel
aus dem Karton aus / Vybalte vSechny polozky z krabice / Vybalte vSetky polozky z krabice /
Despachetati toate articolele din cutie / Csomagoljon ki minden elemet a dobozbdl / ISpakuokite
visus daiktus i$ dézutés / Izpakojiet visus priekSmetus no kastes / Odpakirajte vse predmete iz
Skatle / Déballez tous les éléments de la boite / PasonakoBaiTe BCUYKM €NEMEHTM OT KyTusTa /
Packa upp alla féremal fran kartongen / Pura kaikki tavarat laatikosta / Pakk ut alle gjenstander
fra esken / PosnakyiiTe Bci npegMeT 3 KOpoGKM

Potacz noge z belkg za pomocg czterech srub z podktadkami / Connect the leg to the beam using
four screws and washers / Befestigen Sie das Bein mit vier Schrauben und Unterlegscheiben am
Balken / Pfipojte nohu k nosniku pomoci &tyf Sroubd a podlozek / Pripojte nohu k nosniku
pomocou Styroch skrutiek a podloziek / Conectati piciorul la grinda folosind patru suruburi si saibe
| Csatlakoztassa a labat a gerendahoz négy csavar és alatét segitségével / Prijunkite kojg prie
sijos, naudodami keturis varztus ir poverzles / Savienojiet kaju ar siju, izmantojot Cetras skrives
un paplaksnes / PoveZite nogo z nosilcem s $tirimi vijaki in podlozkami / Connectez le pied a la
poutre a l'aide de quatre vis et rondelles / CBbpxeTe kpaka KbM rpegata ¢ NoMoLLTa Ha YeTupu
BMHTa M Wwaibu / Anslut benet till balken med fyra skruvar och brickor / Liita jalka palkkiin neljalla
ruuvilla ja aluslevylla / Koble benet til bjelken med fire skruer og skiver / 3’egHaiiTe Hixky 3
6ankoto 3a ONOMOroK HYOTUPLOX BUHTIB i LIa6

Potacz drugg noge z belkg za pomocg czterech srub z podktadkami / Connect the second leg to
the beam using four screws and washers / Befestigen Sie das zweite Bein mit vier Schrauben und
Unterlegscheiben am Balken / Pfipojte druhou nohu k nosniku pomoci étyf Sroubu a podlozek /
Pripojte druht nohu k nosniku pomocou Styroch skrutiek a podloZiek / Conectati al doilea picior la
grinda folosind patru suruburi si saibe / Csatlakoztassa a masodik labat a gerendahoz négy
csavar és alatét segitségével / Prijunkite antrgjg koja prie sijos, naudodami keturis varztus ir
poverzles / Savienojiet otro kaju ar siju, izmantojot Cetras skriives un paplaksnes / PoveZite drugo
nogo z nosilcem s Stirimi vijaki in podlozkami / Connectez le deuxiéme pied a la poutre a I'aide de
quatre vis et rondelles / CBbpxeTe BTOPUS Kpak KbM rpegarta ¢ NoMoLLTa Ha YETUPY BUHTA U
wawbu / Anslut det andra benet till balken med fyra skruvar och brickor / Liita toinen jalka palkkiin
neljalla ruuvilla ja aluslevylla / Koble det andre benet til bjelken med fire skruer og skiver /
MpuenHanTe opyry Hixky Ao 6anku 3a AONOMOror YOTUPLOX MBUHTIB i LWab



